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Ref.: Expediente No. 02.035.233
Solicitud de Patente a nombre de
Johnson & Johnson Industria e Comercio Lida,

Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la Carrera 11 A No. 94-76, Of. 305, obrando como apoderada de la
sociedad Johnson & Johnson Industria e Comercio, Ltda, domiciliada en Sao Paulo,
Brasil, solicitante de la patente de la referencia, en respuesta su oficio No. 12189
notificado por fijacién en lista el dia 13 de junio de 2002, me permito manifestar lo
siguiente:

1.Anexo el documento de cesién legalizado suscrito por los inventores a favor de mi
mandante.

De conformidad con las normas legales vigentes, articulo 1 de la Resolucion 210
de 2001, expedida por el Superintendente de Industria y Comercio, los
documentos en inglés que se pretendan aportar como parte de los trimites de
propiedad industrial ante la Superintendencia de Industia y Comercio no
requieren traduccién. Por lo tanto, el documento de cesidén anexo a este memorial
es vilidamente presentado en idioma inglés, cuya versién en espafiol se encuentra
a continuacién del texto en inglés, y la parte que se encuentra en portugués esti
debidamente traducida al espafiol Este documento se encuentra legalizado
mediante el cénsul colombiano en Séo Paulo.

2. La copia certificada de la solicitud extranjera base de la prioridad reivindicada en
la presente solicitud fue presentada ante ese despacho el dia 6 de mayo de 2002.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento 2 lo solicitado por ese despacho y de
conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2 del
CCA, al analizar este memoral, atentamente solicito se traten todas las cuestiones
planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

JIMENA ESCOBAR URIBE
C.C.39.779.452 de usaquén
'T.P. 68228

Céd. 5376
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DOCUMENTO DE CESION ?6
ASSIGNMENT DOCUMENT )

El (los) suscrito (s}, en su calidad de inventor (es) de: COMPOSICION
PARA HIGIENE BUCAL declara(n) que cede (n) y traspasa (n) todos los
derechos que les .cosrespondan en y sobre el:invento atris mencionado a
]OHNSON & JOHNSON INDUSTRIA E :COMERCIO LTDA., una
compaiifa constituida y existente bajo las leyes de Brasil, domiciliada en Rua
Gerivatiba, 207, Sao Paulo — SP - Brasil, correspondiente al expediente No.
02.035.233, en cuanto se refiere a la Repiiblica de Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of: COMPOSITION FOR ORAL
HYGIENE hereby declare (s) that assign (s) all the rghts in and to the
aforementioned invention to JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIA E
COMERCIO LTDA., a company incorporated and existing in conformity
with the laws of Brazil, domiciled at Rua Gerivatiba, 207, Sao Paulo - SP -
Brazil, co:responding to file No, 02.035.233, as far as the Republic of

Colombija is concerned. p
%,
Ray,
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MARIA CRISTINA GUEDES JORGE MICHELETTO
domiciled at Sao Jose dos Campos — SP - Brazil
domiciliado en Sdo Jose dos Campos — SP — Brasil

WAGNER SOARES (O 1)

- Ddoc. p! produzir efélto A8 Bra
domiciled at Sao Jose dos Campos — SP - Brazil contra tercelros, deverd sar verfido em vemé-
domiciliado en Sdo Jose dos Campos — SP — Brasil ¢jq, 4 registrada a transcricao (CC, art. 140

LRP, art. 148, 2° Parte).
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No, 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Tels : 2180800 - 6435625
Bogptd D.C. - Colombia

ON OFICIAL NU 2

De sellos en portugués que se encuentran en un documento de Cesién a JOHNSON & JOHNSON
INDUSTRIA E COMERCIO LTDA, que dicen:

1.- Notaria 4°. de S3o José dos Campos. Reconozco la autenticidad de las firmas de Wagner
Soares Ramos, Luiz Bellino Simionato y Maria Cristina Guedes Jorge Micheletto, las cuales son
idénticas a los modelos registrados en esta Notaria. Doy fe. S&o José dos Campos, 26.08.2002. En
testimonio de la verdad. (Fdo.) Manoela Maria Balbino, Escribiente Autorizada.

2. — Para producir efecto en Brasil y para que valgn ante terceros el documento deberd ser
traducido y autenticado. (CC. Art. 140 LRP, Art. 148, 2a Parte). Hay estampillas del Colegio
Notarial de Séio Paulo con nibrica.

Hay sello del Consulado General de Colombia en S&o Paulo, con el nimero 1565, autenticando la
firma de Manoela Maria Balbino, Escribiente Autorizada de.la Notaria 4°, a los 2 dias del mes de
Septiembre de 2002, debidamente firmado por Marta de Bello, Encargada de las Funciones
Consulares.

Hay un sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el No. 253275,
autenticando la firma de Marta de Bello, a los 9 dias del mes de Septiembre de 2002, firmado por
el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo

en Bogotd D.C. a los 10 dias del mes de Septiembre de 2002.%% a{gﬂ%;_

GUERRERO DE BF.LTII'I.\:l
fREDUCTORA € INTEHPHETEU?:?&
AESOLUCION No 5260 10 i

BEL WMISTERID CE JUS
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Follo 78

Radicacién No 02- 35233
Concepto Técnico No
Clasificacién Internacional de Patentes: AS81K7/16

Practicado el examen de acuerdo a lo establecldo en el Art. 38 de la Decisiéon 486 se
determind que esta solicitud de Patente de Invencién:

SI[X] NOJ ]
SI[X] NOI ]
SI[X] NOI[ ]
SI[X] NO[ ]

SI[X] NOI[ ]
SI[ 1NO[ ]

SI[ ] NO[ ]

SI[ ] NO[ X]

SI[ ] NO[ ]

SI[X] NO[]

Contlene un resumen de la invencion (Arnt.26-e).
Contiene el titulo 0 nombre de la Invencién (Art.27-d).
Contiene la descripcién de la invencion (Art.26-b).

NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necesarios
para comprender la Invencion (Art.26-d)

Contlene una o maés relvindicaciones. {Art.26-c).

NO ES APLICABLE [ X ] Han sido desarrollados los
productos y/o procedimientos a partir de recursos genéticos
o de sus productos derivados de los que cualquiera de los
Pafses Miembros es pals de origen. (Art. 26- h).

NO ES APLICABLE [ X ] Los productos y/o procedimientos
han sido obtenidos o desarrollados a partir de los
conocimientos tradiclonales de las comunidades indigenas,
afro americanas, 0 locales de los palses miembros, de
acuerdo a lo establecido en la Decision 391 y sus
modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-).

La invencién se refiere a un producto relativo a un material
blolégico. (Art.26-J).

NO ES APLICABLE [ X ] La prioridad coincide con la
materia reivindicada.

CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI{ ] NO [X]

EXAMINADOR TECNICO

Bogota D. C., Febrero 16 de 2004.
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
Folio 80

2020

Bogotd DC

Doctor(a)

JIMENA ESCOBAR URIBE

Apoderado(a)

JHONSON & JHONSON INDUSTRIA E COMERCIO LTDA

REFERENCIA: Radicacién No. 02 - 35233
. Tramite 002
Evento 001
Actuacién 416
Oficio No. 287
Follos 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el expediente
Indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en la Decisién 486 de
la Comisién de la Comunidad Andine, el Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes
(PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se
envia el extracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacién
en la Gaceta de Propledad Industrial.

o’
Cidmplase -
Dado en Bogota D.C. .1 9 FIB.
ALIX CARMEN PEDES DE VERGEL

Jefe de la Divisigh de Nuevas Creaciones



